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  Идентичные письма Постоянного представителя Сирийской 
Арабской Республики при Организации Объединенных Наций 
от 10 февраля 2012 года на имя Генерального секретаря и 
Председателя Совета Безопасности 
 
 

 Имею честь настоящим препроводить идентичные письма от 10 февраля 
2012 года, которые адресованы Генеральному секретарю и Председателю Сове-
та Безопасности и касаются двух террористических взрывов, в результате ко-
торых 10 февраля 2012 года пострадали два государственных учреждения, рас-
положенных в жилом районе города Алеппо (см. приложение). По предвари-
тельным данным, в результате этого террористического нападения 28 мирных 
жителей, включая детей, погибли и более 235 граждан были ранены. Эти тер-
рористические взрывы причинили огромный ущерб обоим учреждениям и рас-
положенным поблизости жилым зданиям. 

 Был бы признателен за распространение настоящего письма и приложе-
ния к нему в качестве документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись)  Башар Джаафари 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к идентичным письмам Постоянного 
представителя Сирийской Арабской Республики при 
Организации Объединенных Наций от 10 февраля 2012 года 
на имя Генерального секретаря и Председателя Совета 
Безопасности 
 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
 

 По поручению моего правительства хотел бы обратить Ваше внимание на 
нижеследующую информацию. 

 Сегодня утром — в пятницу, 10 февраля 2012 года — террористические 
группы совершили ужасное преступление в городе Алеппо. Были подорваны 
два начиненных взрывчаткой автомобиля, в результате чего пострадали невин-
ные граждане в жилой зоне, расположенной вблизи детского парка, центр рас-
пределения продуктов и здания правоохранительных органов. В результате 
этого террористического акта погибло не менее 28 мирных граждан, а еще 
235 человек, включая детей, были ранены, причем некоторые из них получили 
очень серьезные ранения. Этот гнусный акт терроризма является частью на-
правленной против Сирии бесчестной кампании, которую поддерживают и фи-
нансируют некоторые государства региона и разжигают хорошо известные ор-
ганы массовой информации. Такое кровопролитие свидетельствует о том, что 
они поддерживают террористические группы и боевиков, которые убивают не-
винных жителей и причиняют ущерб инфраструктуре, поездам, городскому 
общественному транспорту, школам, нефтепроводам и газопроводам, электро-
станциям и государственным и частным учреждениям. Группировки, совер-
шившие это преступление, пользуются поддержкой ряда арабских и западных 
государств, которые нарушают свои арабские и международные обязательства, 
стремясь нанести ущерб безопасности Сирии и ослабить безопасность ее гра-
ждан. Эти государства используют гуманитарный предлог, чтобы настроить 
этот регион и международное сообщество против Сирии, и в то же самое время 
укрывают вооруженные террористические группы, которые используют убий-
ства для достижения своих деструктивных целей. 

 Сирийская Арабская Республика подчеркивает свое право на защиту сво-
их граждан и на борьбу с терроризмом и насилием и их искоренение. Она тре-
бует, чтобы Совет Безопасности выполнял свои обязанности по борьбе с тер-
роризмом и обеспечивал выполнение своих резолюций по данному вопросу. 
Сирия призывает тех, кто укрывает, поддерживает, финансирует и вооружает 
террористические группы, осуществить выдачу преступников и террористов в 
соответствии с международным правом и резолюциями, касающимися борьбы 
с терроризмом. Сирия просит те государства и стороны, которые обеспечивают 
террористам политическое и информационное прикрытие, незамедлительно 
отказаться от этого, руководствуясь резолюциями Совета Безопасности, ка-
сающимися борьбы с терроризмом и финансированием терроризма. 
 
 

(Подпись)  Башар Джаафари 
Посол 

Постоянный представитель 

 


